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Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

* Nie nalezy uderza¢ ani miazdzy¢ urzadzenia.

+ Unika¢ kontaktu z benzenem, rozpuszczalni-
kami i innymi chemikaliami.

* Nie uzywa¢ w poblizu silnych pol elektroma-
gnetycznych lub elektrycznych.

+ Unika¢ bezpo$redniego dziatania promieni
stonecznych i urzadzen grzewczych.

* Nie rozmontowywac, nie naprawiac i nie mo-
dyfikowac¢ urzadzenia.

* Nie nalezy dtugo stucha¢ muzyki na duzej gto-
$nosci, by zapobiec uszkodzeniu stuchu.

+ Nie nalezy czysci¢ urzadzenia wodg ani zanu-
rza¢c go w wodzie. Korzystanie z urzadzenia
W sposOb niezgodny z przeznaczeniem unie-
waznia gwarancje. Nalezy o tym pamietac!
Urzadzenie nalezy czyscic wilgotng szmatka.

+ Podczas korzystania z urzadzenia przy niskim
napieciu moggq wystapi¢ zaktdcenia. Nalezy
tadowac urzadzenie na biezaco.
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* Bluetooth jest kompatybilny z wiekszoscig po-
pularnych smartfondw i tabletow, jednak w za-
leznosci od urzadzenia lub aplikacji moze on
nie obstugiwac¢ poszczegdlnych funkcii.

Informacje o przyciskach interfejsu:

. Wcisnij i przytrzymaj przycisk off/on. Nacisnij krotko, by przetgczac

pomiedzy trybami — BT/dysk USB/Aux.

2. Kolejny utwor/zwigkszanie glosnosci: nacisnij krotko, by wiaczyé
kolejny utwor; dtugo, by zwigkszy¢ gtosnosc¢.

3. 1. wcisnij krotko, by wstrzymaé/odtworzy¢ utwor; 2.wcisnij diugo,
by anulowac¢ lub ustawi¢ funkcje TWS; 3. w trybie radio FM wcisnij
kroétko, by automatycznie wyszukaé stacje/wcisnij diugo, by anulo-
wac wyszukiwanie Kliknij dwukrotnie ostatni numer, by oddzwoni¢;
wcisnij krétko, by wstrzymac/wznowi¢ odtwarzanie. W przypadku
potaczenia przychodzgcego wcisnij krétko, by odebrac/roztagczy¢
sig; dtugo, by odrzuci¢ potgczenie.

4. Poprzedni utwér/zmniejszanie gtosnosci: nacisnij krétko, by wig-

czy¢ poprzedni utwor; diugo, by zmniejszy¢ glo$nosé.

LED.

Interfejs USB.

Wejscie audio.

Interfejs tadowania.

-
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Tryb Bluetooth
1. Wersja Bluetooth: Bluetooth 5.0, obstuguje protokoty HSP, HFP,
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A2DP z anglojezycznymi komendami; nazwa urzgdzenia Blueto-
oth: TRACER Superbox BT TWS.

2. Naci$nij wigcznik (2 sekundy), by wiaczy¢ lub wytaczy¢. Po wig-
czeniu glosnik wyda dzwiek, niebieska dioda zaswieci sig; gtosnik
zacznie dziata¢ w trybie Bluetooth.

3. Niebieska dioda zaswieci sie na krétko i glosnik przejdzie do trybu
parowania; w telefonie nalezy wyszuka¢ urzagdzenie TRACER
Superbox BT TWS i potgczy¢ sie z nim. Jesli urzadzenie zazgda
hasta, nalezy wprowadzi¢ warto$é 0000. Po nawigzaniu potgczenia
dioda bedzie $wieci¢ stale, a gtosnik wyda dzwiek oznaczajacy
udane potgczenie. Podczas odtwarzania muzyki dioda miga
powoli. Po ponownym uruchomieniu funkcji Bluetooth w telefonie
urzgdzenia sparujg sie automatycznie.

Tryb AUX In

1. Po podtgczeniu urzadzenia do wejscia AUX In gtosnik automatycz-
nie przejdzie do trybu AUX In; dioda zacznie powoli migac.

Tryb U-disk (dysk USB)

1. Po wiozeniu dysku USB urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb
odtwarzania.

Tryb Radio FM
1. Krétko wecisnij przycisk on/off — urzadzenie przejdzie w tryb FM.

Jak ustawi¢ funkcje TWS:

Wiacz jednoczesnie dwa takie same gtosniki. Upewnij sie, ze dziatajg
w trybie Bluetooth. Dwa gto$niki sparujg sie ze sobg automatycznie.
3 sekundy pozniej ustyszysz sygnat dzwiekowy oznaczajgcy udane
potaczenie. Jesli chcesz anulowac lub ponownie uruchomi¢ funkcje
TWS, wcisnij przycisk ,odtwarzanie/pauza”.
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tadowanie

1. Podtgcz kabel USB do gtosnika oraz do tadowarki 5V lub do kompu-
tera, by natadowac gtosnik.

2. Podczas tadowania zapali sie czerwona dioda; po natadowaniu
urzgdzenia dioda zgasnie.

Inne
. DomyslIna gto$nos$¢ urzadzenia to 2/3 catkowitej glo$nosci, co
pozwala przedtuzy¢ zywotnosc¢ baterii i urzadzenia. Gdy napigcie
baterii spada ponizej 3,3 V, gtosniki automatycznie to wykryja i
wyemitujg dzwiek ostrzegawczy, a nastgpnie urzadzenie zacznie sig¢
automatycznie wylaczac.
2. W trybie czuwania urzagdzenie automatycznie sie wytaczy, jesli nie
zostanie aktywowane w ciggu 10 minut. Po tym czasie, by odtwa-
rza¢ muzyke, nalezy ponownie uruchomi¢ urzgdzenie.

-

Specyfikacje

. Wersja Bluetooth: V5.0

. Zasieg Bluetooth: 10 m

Moc wyjéciowa: RMS 10W (5W*2)

. Wymiary gtosnika: 40 mm * 2 szt.

Pasmo przenoszenia: 100 Hz-20 KHZ

. Bateria zintegrowana: 1000mAh/3.7V

. Czutos¢: 7542 dB

. Wspotczynnik S/N: 265 dB

. Znieksztatcenia: 1%

10. Czas tadowania: 2,5-3,5 godz.

11. Funkcje: Zestaw gtoSnoméwigcy/dysk USB/AUX/BLUETOOTH/ TWS
12. Wymiary produktu: 80*80*95 mm

13. Maksymalna moc nadajnika (E.I.R.P)<20 dBm

14. Zakres na ktérym pracuje urzagdzenie: 2400 MHz — 2483,5 MHz

©CO~NOTAWN =
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Gtéwne funkcje

Przyciski

ol O +

Tryb 1. weisnij krotko, by Weisnij dugo, | Wcisnij krotko, |Nacisnij krotko,

Bluetooth  |odtworzy¢/wstrzyma¢ odt- by wiaczyé/ by wiaczy¢ by wigczy¢ kole-
warzanie; 2. weisnij dtugo, by |wytaczy¢; poprzedni jny utwor; diugo,
anulowac/aktywowac funkcje | krétko, by utwor; diugo, | by zwigkszy¢

TWS; 3. Kliknij dwukrotnie | zmieni¢ tryb (by |by zmniejszy¢ |gtos$nosc
ostatni numer, by oddzwonic; | to zrobi¢, nalezy | gtosnosc
weisnij krétko, by odtworzy¢/ |podiaczyé
wstrzyma¢ odtwarzanie; urzadzenie

W przypadku potaczenia audio lub
przychodzacego wcisnij dysk USB -
krotko, by odebrac/roztaczy¢ |w przeciwnym

sig; diugo, by odrzuci¢ razie funkcja nie
potaczenie. zadziata).
AUX IN Weisnij krotko, by odtworzyé/ | Weiénij krotko, | Weidnij diugo, | Weisnij diugo,
wstrzyma¢ odtwarzanie by zmieni¢ tryb | by zmniejszy¢ | by zwigkszy¢
glonosc glodnosc
Radio FM | Weciénij krétko, by wiaczy¢/ | Weisnij krotko, | Weisnij krétko, |Nacisnij krotko,
wylaczy¢ tryb FM. by zmieni¢ tryb | by wlaczyé by wigczy¢
Weisnij krotko, by automatyc- poprzednig kolejna stacje;
znie wyszukac stacje/diugo, stacje; dlugo, |dtugo, by
by anulowa¢ wyszukiwanie. by zmniejszy¢ |zwigkszy¢
glodnosc glodnosc
Dysk USB | Wcisnij krotko, by odtworzy¢/ | Weisnij krotko, | Weisnij krotko, |Nacisnij krétko,
wstrzyma¢ odtwarzanie by zmieni¢ tryb by wiaczy¢ by wiaczy¢ kole-

poprzedni jny utwor; diugo,
utwor; diugo, | by zwiekszy¢

by zmniejszy¢ | gtosnosc
glosnose
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Opakowanie zawiera

+ 1 gtosnik

* 1 kabel audio 3,5 mm

+ 1 kabel fadowania mikro USB
» 1 instrukcje obstugi
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Introduction

Thank you for using our company’s products , in order to enable you
to operate the speaker as easy as possible. Please read this manual
carefully before you begin to use it.

The Speaker is a fashion portable wireless bluetooth speaker with
water proof designed, This speaker can bear the rain.,it is very suit-
able for outdoor travel. Support bluetooth 5.0 protocol, support for
smartphones, tablets, notebooks that with bluetooth audio equipment,
allowing you to completely get rid of a wire harness restraint, freely
enjoy music, also supports U-dsik, and without bluetooth mobile
phones, notebook computers, MP3, MP4 and other audio input
equipment.

Points for attention

» Do not hit or crush it seriously.

» Do not contact benzene, diluent and other chemicals.

+ Do not use near by strong magnetic field or electric field.

» Avoid direct rays or heating appliances.

» Do not disassemble, repair or modify.

» Do not listen at large volume for long periods of time, so as not
to injure the hearing.

+ Do not clean the speaker with water and don’t immerse the
speaker in the water. This speaker only has water pray preven-
tion function. If use the speaker not by the right way and cause
any quality problems, not support warranty. Kindly note above!.
Please clean the speaker with a slightly damp cloth.

* When using cycling, driving a car or motorcycle, Please don’t
stand in the rain for a long time.
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* When using at low voltage, it may cause distortion of sound
and please charge it in time.

» Bluetooth is compatible with common smart phones and tab-
lets, but depending on the device or application you use, may
not be able to support a particular feature.

Buttons information with Interface:

1. Long press Off/on, short press switch modes to BT/U-disk and

Aux.

2. Next song /volume up. Short press to next song, long press to up

volume.

3. 1. short press to pause/ tell, pause/ play; 2. Long press to cancel
or set-up TWS function; 3. When in FM radio mode, Short press to
automatic channel search /Long press to cancel search; 4. Double
click last No to redial, short press pause/ play; When incoming
call, short press answer/hang up, long press reject.

4. Previous song/ volume down. Short press to previous song, long

press to down volume.

Led.

U-disk interface.

Audio in charge.

. Charger interface.

® N oo

Bluetooth mode

1. Bluetooth version: Bluetooth 5.0, supports HSP,HFP,A2DP
protocol, with English prompt voice, and bluetooth device name
TRACER Superbox BT TWS.

2. Press switch button (2 seconds),on or off. After the opening,

10
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speaker makes a prompt voice, the blue light flashes quickly, and
the speaker goes into bluetooth mode.

. The blue light flashes by quick into the matching state and the
phone searches for the name of the TRACER Superbox BT TWS
device to connect. If you need the password, enter it (0000), when
the connection is successful the blue light is always bright and
speaker indicate a successful sound. The blue light flashes slowly
during the music playing. Once the paired phone turns on bluetooth
and then automatically reconnects the speakers.

w

AUX In mode
1. Insert AUX In automatically into AUX In mode and the blue light
flashing by slow.

U-disk mode
1. Once speaker has inserted the U-disk and automatically switched
to music mode.

FM Radio mode
1. Short press to on/off of button, can switch to FM modes.

How to set-up TWS function:

Power on two same speakers at same time. And make sure the two
same speakers are in bluetooth mode. Two same speakers will pair
bluetooth each other automatically. You will hear indication voice
“Dong” around 3 seconds later. It means TWS funcion set-up suc-
cessfully. If want to cancel or set-up TWS function again, just keep
pressing the Play/Pause button 3 seconds.

"
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Charging

1. Plug the USB cable into the speaker connect to the 5V charger or
computer to charge the speaker.

2. When charging, the “charging” red indicator light on when it is full
the red light is out.

Other
. The default volume of the speaker is 2/3 of the total volume .To pro-
tect battery life and speakers work, so the software Settings when
the battery voltage is lower than 3.3 V speakers will automatically
detect the concurrent give out sound prompt alarm, when battery
voltage is lower than 3.3 V the speaker makes a voice prompt and
set up automatic shutdown meantime.
2. When the speaker standstill, the speaker will power off automati-
cally if not use the speaker 10 minutes. If need play again ,needs to
power on the speaker again.

-
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Specification parameters:

. Bluetooth Version: V5.0

. Bluetooth Range: 10 meters

. Output power: RMS 10W (5W*2)

Driver Size: 40 mm * 2pcs

. Frequency response: 100 Hz-20 KHZ

. Built-in battery: 1000 mAh / 3.7V

. Sensitivity: 75+2 dB

. Signal to noise ratio: 265 dB

9. Distortion: 1%

10. Charge time: 2.5-3.5H

11. Function: Hands-free call/U-disk /AUX /BLUETOOTH/ TWS
Function

12. Product size:80*80*95mm

13. Maximum Transmitter Power (E.|.R.P)<20dBm

14. The range on which the device operates: 2400 MHz - 2483.5
MHz

©ONDOAWN

Package Includes

» Speaker x 1 pcs

+ 3.5mm Audio Cable x 1pcs

» Micro USB Charging Cable x1 pcs
» User Manual x 1 pcs
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List of key functions

Buttons

Mode >" c) _ +

Bluetooth | 1. short press to pause/ | Long press to on/ | Short press Short press
mode play; 2.Long press to off , short press to previous to next song,
cancel or set-up TWS | switch modes song, long long press to
function; 3.Double click | (when switching | press to down | up volume
last No to redial, short mode, needs to volume

press pause/ play; be inserted into
When incoming call, the audio line or
short press answer/ U-disk otherwise
hang up , long press it will not be
reject valid).
AUX IN Short press to pause/ Short press to Long press to | Long press to
play switch mode down volume | up volume
FM Radio | Short press to on/off of | Short press to Short press to | Short press to
button ,can switch to switch mode last channel next channel,
FM modes. Short press long pressto | long press to
to automatic channel down volume | up volume

search /Long press to
cancel search

U-disk Short press to pause/ | Short press to Short press Short press

play switch mode to previous to next song,
song, long long press to
press to down | up volume
volume







Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzucac lacznle z innymi odpadaml Zuzyty sprzet moze
zawiera¢ trujgce i rakotworcze,
mmmmm niebezpieczne dla zdrowwa i zycia ludzi, ponadto zatruwajace glebe oraz
wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej
informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych,
firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu.
Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia
i odzysku surowcow wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie
ksztattuje sie postawy, ktére wplywaja na zachowanie wspélnego dobra jakim jest
czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment,
its packaging or accompanying documents means that the product may not be thrown
out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and
carcinogenic properties, hazardous to human health and life, and poisoning the soil
and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a
designated collection point for its proper processing. For more information on recycling
of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste
disposal services and the place where you purchased this product.

The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of
secondary raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes
are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean natural
environment.

Producent:
Megabaijt Sp. z o0.0., ul. Rydygiera 8, 01-793 Warszawa





